DELIVERY NOTE : 82733532 DATE : 15.01.2019 15:48:12 REMOTE TRANSMISSION
VALEO mgmf;mmm 4
VENDOR SUPPLIER SEIF TO CUSTOMER f
,* Magna PT S.p.A. Tl
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEC TRANSMISSIONS Vis det Sdalamind 4 Ly
Comptabilité valeo Embrayages Service Logistique 70026 MODUGNO
Route de Montreuil Boite poat. CS 70926 kT
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 \\%c ? \\w %%B Unloading point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO :
o P o WP iy ]
Vendor Code : 91019349 Your contact - S5o0&fA 81 Expedition on : 15.0%.2019 at 15:48:10
Shipping instruction Telephone ] MWM@I Delivered on : 17.01.2019 at 15:48:10
Term of payment : 60 days due net \\&MﬁMﬂw Order reason :
Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.0O. Number Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
Dual Wet Clutch assy 2510165000 525 PCE TWBA-501627 1 112801961 105 112801961
550004200301
FR~IT 1084010A
TBA-501626 7
TBA-501628 1
ﬁ,ﬂL‘m.gn " wm e mm%yﬁw EL s, r.L. PCE TBA-501627 i 112801962 105 112801962
ACETTAZIONE MERCE W.mw;mopmmm 7
Quantita dichisata; S8 TBA-501628 1
Quantita efi thva:
Tipo Imballaggi: PCE TBA-501627 1 112801963 105 112801563
Quantits Imballi; & .sz-mou.mwm 1
Conformita alfe sche Je dimbalia: @ . TBA-501628 1
Data tontrollo; \mﬂ\@\ﬁ \NO\& “
Firma PCE TRA-501627 1 112801964 105 112801964
% ._H.mw;mou.mmm 7
wﬁ.m?mowmum 1
mﬂ_t Mx_ H_ m..,,_b_f_,? e i Tl
CARRIER ARE2F ILOBRFIDN- 1
Vehicle Nr Total gross weight 3529,97 KEM
Trailer Nz : 111 Total net weight 3599,93 KGM . %
Transport ID Total no. of handling units: 5 w. nr- ‘_ N rz Nm:m
Transport Mode : Truck Total no. of boxes : 5
Incoterms : PCA amiens Tetal volume 9,86 joiyie] :—ﬂmﬁmﬁq O ﬁ J _\“.\Qém ﬁe—
SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP L 2 o rieics nrir 2H
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Esemplare per #f destinatario  Copy for receveir
Exemplaire pour destinataire  Exemplar fiir Empfanger
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LETTERA D1 VETTURA INTERNAZIONALE
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
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Tel. 0873.310444 - Fax 0873.310366
Partita IVA e Cod. Eisc.: 01716550700
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17

Luogo o data della prena In carico’della meroo
Ligu ot data de la prise an charge de la marchandise {lieu, pays, dale}
Ort und Tay dar Ubarnabhme ds{ Gutas {Ort, Land, Datum)

Risarve ed oasarvazioni del irasporiatore
Reésarves st cbservations du transporteur
Vorbshalte und Bemerkungen des Frachiflihrers

NON SIAMO RESPONSABIL! DEI DANNI DERIVANTI DALLO
STIVAGGIO DELLAMERCE E DE| RITARDI DI CONSEGNA
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ZOHE 1

Documenti allegati 3
Documonls annexés
Boigofiigte Dokumente

PER CAUSA DI FORZA MAGGIORE
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